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Valentissimi scrittori discutendo nei rapporti delta 
filosofia, delta morale, delFecoDomia , della poli- 
tica, e della legislazione quella grande questione che 
chiamano sociale sonosi pi& o meno avvalorati della 
storia maestra della vita. Ma, per quanto almeoo 
pare a me, incerti e vagfai sono i ricordi di storia 
primitiva che in tali scritti si contengooo: e d'al- 
tra parte la storia della propriety lion b stata fin 
qui, che io sappia, scritta: anzi della propriety stessa 
ben poco hanno detto coloro, che di legislazioni 
e di popoli scrissero stone general" o speciali. Ho 
creduto pertanto fosse opera non discara a voi, 
accademici ornatissimi, e non del tutto inutile ri* 
cercare nella storia de, popoli primitivi qual fosse la 
condizione della terre da loro signoreggiate 9 se ciob 
fossero esse comuni a tutti, o proprie di alcuni, e 
come tal comunanza o propriety fosse ordinata nel 
rapporto legislative): lo che fard nella presente tor - 
ndta, per quanto il conseotiranno i confini di un 
discorso accademico, e gli studi miei tenuissimi. 

Cominciando le ricerche nella Palestina, sappia- 
mo dal Genesi, che i nostri patriarchi scorrevano per 
quella con nuraerosa famiglia di figliuoli e di servi, 
e con numerosissimi armcnti, che facevano pascere 
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presso al luogo ove alzavano la tenda , benchS ne 
fossero signori d， alcun paese, nh praprietari di al - 
■ terreno. Cid dimostra , che a que' tempi pri- 
mitivi essendo scarsa la popolazione, e le cittk poste 
a grandi distanze, il territorio era aperto a tutti, e 
ognun poteva esercitarvi la pastorizia, che piena- 
mente sodisfaceva ai bisogni degli uomini, e nella 
quale consisteva allora la ricchezza. Quindi 6 che I 
legge (Tlsacco, che addivenuto in armenti si ricco 
da risvegliar la gelosia degli abitanti di Gerar, presso 
i qaali albergava, udl dirsi dal sovrano del luogo: 
Recede a nobis , quoniam polentior nobis (actus es 
valde: Se le terre non fossero state a lutti co- 
muni , Abimelech avrebbegli detto con piu di ra- 
gione recede a nobis, percbi non hai terre proprie 
sulle quali pastarare il tuo gregge* E neppure gli 
disse che quella pastura recava danno agli abitanti; 
giacch^ a que 9 tempi, per la sovrabbondanza delle ter- 
re da pascolo, ogni famiglia che soprani ungesse cod 
armenti , recava invece un vantaggio al paese. Cos) 
allorquaodo Giacobbe colla sua figliolanza e col suo 
gregge fissd la tenda presso Salem 9 il principe di 
quella chlk f anzicbe discacciarlo, nelP arringa che 
fece al popolo presso alia porta disse: Viri isti pa- 
cifici sunt et volunt habitare nobiscum: negolienlur in 
terra 9 et exerceant eam 9 quae spaiiom 9 et lata ctdto- 
ribus indiget: e conchiuse esser questo pep il paese 
ud grande vaotaggio. 

N6 questa comunanza di terre iniportava solo il 
ins pascendi, traeva pur seeo il dritto di seminarvi 
il grano. Isacco, dimorando nel paese anzidetto, non 
possedeva un palmo di terreno in esclusiva proprieta: 
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eppure serit in terra ilia, el invenit centuplum, fee- 
nedixitque ei Dominus. Anche i manufatti su i ter - 
reni a tutti comuni erano una propriety di colui , 
che fatti gli avesse. Abramo cav6 pozzi per abbeverare 
il suo gregge in Gerar, ch'essendo skati poi usurpati 
dai servi di Abimelecb , egli se ne lagn6 seca M f 
quoniam ego fodi puteum t8tum 9 allegando come ti- 
tolo di propriety il lavoro delle sue mani, e gli fa 
resa ragione- Isacco, ua secolo dbpo ivi venQto, cavd 
altri pozzi, e rivendicd come propriety pateroa quei 
medesimi, che Abramo aveva cavata, e che per Rial 
talento gli abitanti del luogo aveyano ostruito. 

Guardando airorigine di un tale ardinamento di 
terreni non credo provenisse da alcana legge positiva, 
ma piuttosto dal consentimento universale, in virtft 
di cui il pastore facea pascere i suoi bestiami del- 
rerbe, che la terra spontaoeameDte produceva, si ap- 
propriava i pozzi, od altri manufatti came opeca del 
suo travaglio, e raccoglieva il grano che aveva semi- 
nato, come prodotto del suo lavoro. Ma se un siffatto 
ordinamento rispondeva pieDameDte ai bisogni delta 
pastorizia » non corrispondeva punto a quelli del- 
r agricoltura , perche V agricoltore non pud es- 
sere veramenle tale, che in un terreno esclusi- 
vamente suo. Or che in Palestina a que， mede- 
simi tempi fossero anche terreni di privata proprie- 
ty , si ha dal Genesi , ove si oarra , che Abramo , 
allorquando moii Sara presso Ebron , reeossi alia 
porta di quella citlA, e disse a coloi'o, ne' quali s, ■ 
battfe : Intereedite pro me apud Efron, tU del mihi 
speluncam duplicem, quam habet in extrema parte 
agri sui: pecunia digna tradat earn mihi coram vobis 
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in possessionem septilcri; cui Gfron » che si trovava 
in mezzo a queHi, s^ambiate alquaiite parole rispose: 
Terra quam postulas quadrigentis siclis argenti valet, 
isiud inquam estpretium inter me et te. Ed Abramo: 
Append" pecuniam 9 quam Efron postuUwerat 9 audien- 
tibtis filiis Heth , confirmatuique est ager quondam 
Efronis, in quo erat spelunca duplex^ tarn ipse quam 
spelunca et omnes arbores eiusper circuUum, Abrdhae 
in possessionem^ videntibm filiis Hethp et cmctis, qui 
inirabant partam civitatis. Erano donque in Palestina, 
diciotto secolt avanti I'era volgare» terre recinte da 
alberi proprie di alcuni, le quali erano in oommer- 
cio mediante contratti, e si trasmettevaoo per dritto 
ereditario: giacch^ quantunque Abramo si partisse 
da quel luogo, vi toroasse piCii alcuno di sua fa- 
miglia, pure in quel medesimo sepolcro fu quindi 
posto esso stesso, poi Rebecca e Lia 9 poi Isacco, e 
doe secoli dopo vi fu trasportato Giacobbe dal- 
rEgitto. 

Io ritengo per indubkato, che anehe queste pro- 
priety private fossera nella loro origine acquistate 
per il consenso degli altri cittadini, i quali espres- 
samente o presuotivamente acconsentirono 9 che un 
di loro dissodando una porzioncella del territorio a 
tutti comune, coItivaDdola assiduamentOt e piantan* 
dovi la vite, ed altri alberi da frutto, se l'appro- 
priasse come premio del suo travaglio, o prodotto 
della sua industria, ed escludesse cosl ogoi altra 
persona dal godimento di, qaella* Avvalora la niia 
opinione il fatto , che nell 9 anzidetta vendita quan- 
tunque quell 9 Efron apparisca assoluto proprietario 
del terreno, e percid trasmettesse i suoi diritti io 



Digitized by 



9 

Abramo, pure abbisognd, che il coniratto fosse ra - 
tificato dagli abitanti della cilta, aggiungendosi nel 
Clenesi, cbe confirmatus est ager, et antrwn 9 quod eral 
in eo f Abrahae in possessionem monumenti a filiis Heth f 
eioe dagli abitanti della citla discendenti da Et. Im- 
perocch& se eglino, secondo che ho io presupposto, 
avevano acoonsentito che un di loro si appi*opriasse 
ud frustolo del territorio comune qual frutto del sua 
lavoro, dovevano pure acconseolire che quegli poscia 
lo trasmettessa ia akri, che nel dissodarlo e colli- 
varlo doq aveva impiegato l'opera sua. 

Gid & quanto sappiamo delle terre di Palestina 
anteriortnente alia conquista degli ebrei. Pria.perd dt 
procedere oltre piacemi farvi qui incidentemente os - 
servare alcuoa cosa intorno al modo di contrattare, e 
al luogo in cui si fece H rifertto contratto. Quauto al 
modo ripetendo il sacro storico piA volte quelV audieti' 
tibus, et videniibus filiis Heth, et tmnibus, qui intrabant 
portam civitatis f indica, cbe p que'tempi o per la diffi- 
eollk dello serivere, o perche la scrittura s* itnpie- 
gasse solo in usi sacri , i contratti, e per conse- 
guenza i titoli di propriety, non potevano essere 
provati se non co' testimoni present! al fatto , o 
tradizionalmeote quando questi fossero morti. Per- 
■ i testimoni nei eootratti ed in allri atti salenni 
furono neirorigiae 9 piil che una formality, ud vero 
bisogno di quel tempo, in cui come dice Livio erant 
liierae rarae , e da cid trassero origine le pietre 
della memoria presso i caledoni, e Vacervum Mer^ 
curii dei greci , e del romaoi ， come Giacobbe in 
prova del contratto fatto con Labano tulii lapidem 
(Gen. 35 45) dixilque fralribus mis, Afferte lapides. 

2 
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Qui congregantes fecerunt tumulum quern vocavit La - 
ban lumulum testis 9 et Iacob acervum testimonii, uter- 
que iuxta proprietatem linguae suae; e gli stesst mo- 
numenti ooorari non furono nella loro origioe, che 
memorie di avvenimenti, che si volevano ricordare 
ai posteri. 

Quaoto al luogo , in cui il suddetto contratto fu 
conchiuso, h da osservare, che qul 9 come neirarringa 
del principe de， sicbemiti sopra riferita ed al trove, la 
Bibbia ci presenta la porta della citt" come luogo di 
riunione popolare. 11 costume di riunirsi ivi, che in 
Oriente perdurd lungameote, e fu poscia tramandato 
ai Uirchi, r impero de* quali chiamiamo la Porta, 
percbi il coDsiglio del gran signore riuDivasi ap- 
punto presso alia porta , fu recato in Italia dagli 
etruschi , le citC^ de， quali non avevano piazze. E 
fu senza dubbio Roma stessa fabbricata hetrusco 
rita , perchi i】 /brtim , luogo di adunanza pei ro - 
mani, era avanti la porta Mugonia della Roma qua- 
drata di Romolo , che trovossi poi in mezzo alia 
citti , qaando fu ampliato il recinto delle mura ； 
per lo che nelle colonie fabbricate a simiglianza di 
Roma trovasi il forum in mezzo ad esse qua! luogo 
di riunione. Probabilmente anche i Giani nei Qua- 
drivi, che avevano sembianze di porte, e che erano 
pur luoghi di riunione , non erano che un ricordo 
deiranzidetto costume orieotale. Nel medio evo per- 
durd in Italia 1， uso romano di riunire il popolo nella 
piazza, e posteriormente nolle chiese; ma ricomparve 
anche 1, altro costume piCii antico di congi'egarlo 
avanti la porta della dtt&, e si codoscodo molti 
giudizi pubblici , e placiti popolari resi in burgo 
ante porlam civitalis, Tutt, ora nelle chth dltalia i 
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la piazza il luogo della giornaliera ragundnza ； ma 
■ castelli delle nostre provincie ， specialmente 圍 
quelle giA abitate dagli etruschi , i villaDi sogliono 
per lo piu intrattenersi alia porta del paese, come 
oe' tempi remotissimi. 

Ma tornaQclo sulla storia della propriety fondiaria, 
allorcbg la Palestiaa venne conquistata dagPisdraeliti, 
le terre furono tra loro ripanite nel modo da tutti 
coDosciuto; e Dio stesso ne ritenne per se il domi- 
nio. Percid trovasi scritto nella legge dettata a Mos& 
sul Sinai : Terra non vendetur in perpetuum , quia 
mea est, el vos advenae 9 et ccloni met estis. Se per 
questa dichiarazione e precetto era proibita la per- 
petua traslazione del dominio mediante contratto , 
non era vietata la vendita temporaria e redimibile, 
poicb& al recitato precetto seguiva quest'altro: Cuncta 
regio possessionis vestrae sub redemplionis conditione 
vendetur 9 la quale redimibilitk era Bssata dalla legge 
stessa air anno del giubileo, ossia della remissione, 
che si celebrava ad ogai 50 aoni. Anno iubilei re- 
deant omnes ad possessiones suas. Percid il prezzo 
nella vendita dei foodi si ragguagliava coII， anno 
quioquagesimo : perchft in verity non si vendeva il 
fondo, ma il dritto di raccogliervi i frutti, come & 
espressamente detto nel Levitico: Quanto plures anni 
remanserinl post iubileum, tanlo crescet et pretium : 
et quanto minus temporis numeravevis^ tanto minoris et 
emptio constabitj tempus enim frugum vendet tibi. Ed 
anche tra un quinquagesimo e 1， altro i fondi ru- 
stici venduti potevano essere redenti tanto dal ven- 
ditore, quanto da un parente di lui, restituendo al 
compratore il prezzo. Laonde questa legislazione 
sulla propriety fondiaria, che fu in vigore sino al 
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tempo della prigionla in Babilonia, rendeva perma- 
nente la proprieta nelle famiglie , nh era possibile 
la traslazione di dotninio altro cbe per successione; 
e cid per mantenere 1， eguaglianza della distribu - 
zione primitiva preordinata gia da Dio nella bene- 
dizione che Giacobbe di& ai suoi figli e nipoti. 

Analoga alia primitiva distribuzione territoriale 
della Palestina era qaella delle regioni circostaoti, 
e lo conosciamo per la storia di Giobbe, che colk 
visse in tempi anticbissimi. Imperoqch^ enumeran — 
dosi nel libro della sua storia le grandi riccbezze , 
che egli ebbe prima della sua disgrazia e dopo , e 
queste cotisistendo in ogni generazione di armenti, 
senza chb si legga che possedesse terre in propriety, 
convien dedurne, che cola ogaun potesse delle terre 
godere per la pastura de， suoi armenti. Ma al me- 
desimo tempo vi eraoo ancbe propriety esclusive : 
perch^ quando quei tre amici vennero a ritrovar 
Giobbe, che nella miseria si racconsolava coila spe- 
ranza della vita futura, e si ostinarono a credere 
gli fosse sopraggiunta quella disgrazia per Ie sue pec- 
cata, l 9 ud di essi gli disse : In fortitudine brachii 
tui possidebas lerram 9 et potentissimus obtinebas earn. 
A cbe il soffereutissimo uomo rispose: Alii terminos 
transtuleruni: alii agrum non suum demetunt 9 et vi - 
neam eius quern vi oppresserint vindemianL Vi erano 
dunque proprieta fond iarie, delle quali Giobbe avrebbe 
potutoimpadronirsi, e queste erano marcate da coo • 
fini, dicendo egli cbe alii terminos trastulerunt ； ed 
aggiungendo, cbe altri mietevano il campo non suo 
e veodemiavano nelia vigna di colui cbe avevaoo 
discacciato, dimostra cbe il frutto delle terre ap- 
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partencva al proprietario, Sarebbe assai malagevole 
il rintracciare nelle storie cid cbe avvenisse co\h 
della propriety fondiaria nei successivi imperi assiri, 
babilonesi, medi e persiaui, e forse sarebbe anche 
inutile, percb^ in quelle regioni dai tempi piii re- 
raoti ha sempre imperato quel' despotismo, cbe tiene 
gli uomini in conto di cose, e fa di tutto proprie- 
tario i) regnante, e che io credo essersi co\h intro- 
dotto e mantenuto, per effetto delle conquiste militari 
non mai temperate d' alcun rapporto civile: bencb& 
ad altri piaccia dedurlo dal clima, dalla religiohe, 
da quality inerenti alia stirpe semitica, e si no dalla 
poligamia stata sempre in uso nell' Oriente. 

Lasciando dunque quei paesi, e venendo all'In- 
die, nel libro che contiene la legge di Manii, quale 
si sa essere antichissima, abbiamo integra la legi- 
slaziooe primitiva degl'indi. Essa ricooosce in mas- 
sima e nel suo sviluppo la propriety fondiaria tanto 
nei singoli, quanlo negli enli morali, come sareb- 
bero le citt^; ed in uno sloka, ossia strofetta di due 
versi, dk questa definizione: / savi conoscitori del 
tempo antico hanno deciso, che il campo coltivato i 
propriela di colui , che pel primo lo ha dmodato. 
Cid conferma quanto io vi diceva sulla origioe della 
propriety fondiaria, esser cioe derivata dall' agricol- 
tura in quanto cbe ] 9 agricoltore per consenso uni- 
versale ha escluso ogni altra persona dal godimento 
di quella porzione di terra, cbe egli aveva dissodato, 
e che produceva frutti solo pel travaglio suo. II che 
I anche comprovato da quanto air era nostra h ■ 
venuto nel contineote americano f in cui la proprieti 
fondiaria ha cominiciato, general men te parlando, con- 
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1， arbitrario dissodamento di quelle terre, cbe pressa 
gl， indigeni e presso gli europei non avevano an- 
tecedentemente alcun valore, ma che perd baono 
costato ai primi coloni lavori e fatiche si smisurate, 
che pud solo averne idea cbi abbia considerato la 
storia di quelle primitive colonie, 

Del resto la legge di Manii coo pene religiose 
e civili protegge la propriety fondiaria dalle dcva- 
stazioni ed usurpazioni ； non ammette la prescri- 
zione, perch 各 per regola il titolo vince qualsiasi lun- 
ghissimo possesso ； ma se (si dice io un versetto) 
tin proprietario vede altra persona godere per anni 
died di un suo stabile, e non ne reclama 9 non dee 
piu ricuperarne il possesso: e questa disposizione , 
che richiama alia mcnte il decern inter presentes del 
diritto romano, 6 fondata sul presuoto consenso ■ 
rabbandono* Id altro versetto si dice, che se di un 
tcrrcno non si conosca il proprietario, sia ricercalo 
a suon di tamburo (il cbe ricorda i nostri bandi del 
medio evo ad sonam campanae) e se non si rin- 
viene, sia lo stabile tenuto dal re in deposito per tre 
anni 9 e quesii scorsi il re ne prenda possesso. Rico- 
nosce ancora quella legge il dirilto di aecessione, e 
regola cod roolto dettaglio la limitazione delle terre, 
e le question! relative ai coofini. 

Assoggetta perd la propriety fondiaria alia immo- 
bilh》, noo cosl direttamente come presso gli ebrei, 
ma con mezzi indiretti- Imperocchi mentre am- 
mette le alienazioni , e vuole che i contratti sieno 
fedelmente osservati, concede in ogni tempo al ven- 
ditore facoltli di resciodere la vendita, cosich6 pud 
egli restitueodo il prezzo ricuperare cid cbe ba 
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alienato. Ed anche alia morte dt ud padre di fa- 
it) iglia rare volte si divide tra i figli la di lui ere- 
ditk 9 perch6 il primogenitor cosi in ud versetto, pud 
prendere possesso di tulto il pairimonio paterno $e 
egli e virtuoso , e gli altri fratelli vivranno sotto 
la sua tutela , come viveano sotto quella del pa- 
dre. Questo diritto di primogenitura si riscontra con 
quello dei nostri patriarch]', presso i quali il diritto 
di primogenito deducevasi pi& dalla benedizione pa- 
teroa, che dalla nascita, come rilevasi dal fatto di 
Esaii e Giacobbe, e meglio dalla benedizione che ai 
figli di Giuseppe di 各 Giacobbe: poicb^ questa bene - 
dizione 9 in quanto che si suppone doversi dare a 
cbi ne h degoo, corrisponde alia condizione di vir- 
tuoso che la legge indiana richiede nel primoge- 
nito; come altresi la tutela, in cui la legge di Manii 
pone i fratelli minori, corrisponde alia condizione in 
cui rimanevano i figli del patriarca 9 sebondoche appari- 
see dellabenedizione stessa,cbe Jsacco dife a Giacobbe. 
Cos\ il diritto di primogenitura tanto patriarcale, quan- 
to indtano, l 9 uno col derivarsi dalla benedizione pater- 
na, I'altro dalfesercizio della ykiii 9 era piu giusto in 
s 谷 stesso del diritto primogeniale, qual s， introdusse 
in Euro pa al medio evo, che dipendeva dal solo fatto 
della nascita anteriore: e colla tutela indiana, e colla 
soggezione patriarcale era pur sufficientemente prov- 
visto agli altri figli, che le leggi priiriogeoiali dei 
bassi tempi lasciavao liberi si, ma priori di tutto: 
onde poi ad essi dovettero variamente provvedere 
le successive legislazioni, ma niuna meglio deH'ao- 
tica napolitana, che accordava Ioro il larghissimo 
assegnamento vitae et militiae. 

La condizione territoriale delle Indie, quale appa- 
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risce dal codice di Man6, non fu di lunghissima durat^ 
Id appresso i re, specialmente quelli deli'lndia Monga* 
lica, divennero proprietari di tutte le terre, e gli abi - 
tanti furono ridotti alia condizione di affittuari regi f 
ed in questo stato trovavansi la plii parte dei tert'itorr 
indiam all' epoca delle conquiste inglasi. Come an- 
che mentre la legge di Manu ammetteva la propriety 
in tutte le caste, nelle quali era divisa ]a papola- 
zione, le leggi posteriori la concessero alle caste pri- 
vilegiate soltanto. Taluni scrittori videro in cid Fef* 
fetto di una conquista, suppooendo che la casta su- 
periore fosse la conquislatrice, e percid la dominante: 
】e inferiori poi fossero le conquistate e le dominate. 

10 credo itivece, che la filosofia di quei paesi usa 
a risalire dal concreto alf astratto, e a trarre ii mo- 
rale dal maleriale, scorgendo cbe fra gli uomini al- 
tri erano ricchi, ahri poveri, immaginasse a spiegare 

11 falto la duplicil^t della razza umaoa , supponeodo 
cbe i riccbi fossero di una razza supei'iore, e per- 
cid dovessero esser felici, i poveri di una razza in- 
feriore, e percid infelici. Questa dotlrina, pratica- 
mente applicata e svoha, sublimaodo i riccbi nel- 
rordine materiale e morale, e degradando sempre 
piii i poveri 9 ha prodotto cola quella compiuta sepa- 
razione delle caste , che per fini politici gP inglesi 
hanno 8tudiosamentc mantenuta f ed ha fatto s\ che 
】a legislazione rendesse incapaci della proprieta foil- 
dian'a gli uomini di una razza iofeiiore, affiocb^ mai 
nongodessero dei tanlibeneficii, cbe la propriety suole 
arrecare. 

Passando alFAffrica, se nulla sappiamo della pro- 
priety foadiaria aCartagine, peicbd le storie super 
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stiti ci narraDO solo di guerre, di commerci, e na - 
yigazioni, conosciamo pero pieoameote la condizione 
primitiva dell' Egitto dal Genesi, e da vari scrit- 
tori anticbi, che con Mos& perfettameote concordano: 
benchi per negar fede air ispirato scrittore diver- 
samente ne abbiano giudicato ii Voltaire , e alti'i 
dopo lui, 3e* quali diremo: Non ragioniam di loro f 
ma guarda e passa. II re pertanto in Egitto era a' 
primi tempi il solo proprietario di tutte le terre; 
e volendo scoprire la ragione di cid, si rinverrebbe 
probabilmente nelle dottrine, cbe intorno la Divinita 
e la sovranitSi professavano gli egizj. Ma tralasciando 
questa ricerca, narra Erodoto , che Sesostri divise 
tra gU egiziani la campagna dando a ciascuno una 
porzione di terra quadrangolare 9 e da cid ne fece le 
sue enlmle 9 ordinando il censo da pagarsi ognt anno, 
Diodoro di Sicilia scrive, che quel re vagheggiando 
il pensiero dell.a monarchia mondiale, come dopo lui 
I* hanno vagheggiato taoti altri sino a Napoleone I 
e Micolao di Russia, prima di partire per la sua 
famosa spedizione voile guadagoarsi la benevolenza 
de'sudditi, aflQoche lui asseate non ribellassercl I 
percid omnes quodpoterat demerebatur 9 hos pecunia- 
rum largitione, illos agrorum donatianibus; ai soldati 
poi, che dovevano far parte della grande spedizione, 
agros Aegypti feracissimos donavit ut reditibus imtrucli 
nulla re indigerenU ac bellicis tantum negociis exerci- 
tarentur. II re dunque era proprietario deU'Egitto, 
e le largizioni di Sesostri produssero i primi pro- 
prietari , che oell 9 origine furono cittadini o soldati, 
in appresso soli cittadini, perch^ il militare non si 
perpetua; posteriormente anche i collegj dei sacer - 
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doti ebbero dai re terreni in propriety come affermano 
Mose ed Erodoto. Quindi 6 che a tempi di Giuseppe 
1, Egitto era tra -proprietari diviso, e lo prova quanto 
si oarra nel Genesi, e nelle storie di Giuseppe Flavio 
circa 1, ammioistrazione di lui negli anoi di abbon* 
danza, e nei susseguenti di carestia. 

Ma appunto in quella tremenda fame d! sette anni, 
quando si venne al quarto e al quinto anno, gli 
egizi per avere il grano dalla previdenza di Giu- 
seppe riposto nei magazzini regi, venderono al re, 
dopo avergli gik venduto tutt'altro, ogni loro possi- 
denza; e cosi la propriety fondiaria dei privati si 
riunl nelle mani di lui. Emit igitur Ioseph, dice il 
Genesi, omnem terram Aegypti vendentibus singulis 
possessiones mas pro magnitudine famis; subiecitque 
earn Pharaoni praeter terram $aderdoium 9 quae a rege 
tradiia fuerat eis, quibus et statuta cibaria ex horreis 
publicis praebebantur 9 et idcirco non sunt compulsi ven- 
dere possessiones suas* Ma aggiunge il sacro storico, 
che Giuseppe disse a quei venditori: En ut cerniiis 
et vos et terram vestram Pharao possidet; accipite 
semina et serite agros 9 ut fruges habere possilis. Quin* 
tarn partem regi dabitis, quatuor reliquas permitio 
vobis in sementam et in cibum familiis et liberis ve 
stris. Qui responderunt: Salus nostra iu manu tua est, 
respiciat tantum nos dominus 謂 tor, et laeti servie - 
tnus regi. E cosi quei venditori riacquistaroDO i loro 
terreni non piii a titolo di propriety, ma di colonia, 
o a meglio dire di enfiteusi* Ex eo tempore wque 
in praesentem diem, conchiude il Genesi, in universa 
terra Aegypti regibm quinta pars solvitur, et factum 
est quasi in legem, absque terra sacerdotali 9 quae li- 
bera ab hac condidone fuit. 
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Dtodoro Siculo parlando de 9 tempi posteriori dice, 
ehe il territorio dell* Egitto era diviso in tre por— 
zioni: Totiusque regionis, quae tripartita est, primam 
sacerdotum ordo $ibi vindicat: e questa a quella por- 
zione di terre, cbe oel Geciesi si legge data ai sa- 
cerdoti dal re, e qod venduta a Iui nel tempo della 
fame ； secunda portio regibus cessii ad vectigalh , 
unde in usum bellorum impenduni 9 et splendorem suum 
con$ervant 9 et quia ipsis suppelii plebem tributis non 
demergutU: e questa porzione e quella che Giuseppe 
comprd pel re dai singoli proprietari, e cbe Joro poi 
eedb in colonia od enfiteusi colla corrisposta del quinto 
di ogai prodotto; pars ultima militibus cedit: e que- 
sta porzione posteriore ai tempi del Genes" poichA 
ivi non se ne parla, b forse quella delle dodici arure 
per ogni soldato cbe Erodoto afferma essert state 
a! militi concesse dagli antichi re, e loro tolte da 
Selon, e quindi restituite. Intorno a queste terre 
concesse ai soldati Diodoro aggiunge: Absurdum enim 
foret salutem omnium committere eis 9 qui nihil in pa^ 
tria 9 pro qua dimicaren" haberenl; et potisstmum ui 
in hac fortunarum copia soboli dareni operam faci^ 
lius 9 et populosam efficerent terram 9 ne peregrinis mi- 
liium capiis foret opus. Da cid apparisce, che I'dr- 
dinamento di quelle terre doveva essere in qualcbe 
modo somigliante a quello delle colooie militari 
russe ed austriache de' giorni nostri; e la ragione, 
che Diodoro adduce, dimostra quaoto ferma fosse 
negli anticbi popoli 】a opinione, che il soldato do - 
vesse avere una propriety ed una famiglia, affinchd 
avesse un iDteresse nella difesa della patria; concio* 
siach^ non v， esseado piu in Egitto proprietari di 
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terre, ma affittuari od enfiteuti, i re colFassegnare 
terreni ai soldati fecero si cbe costoro avessero una 
propriety ed una famiglia. 

Del res to le terre in Egitto non furono asse- 
gnate in quantity arbitrarie , e distinte da confini 
natarali o artificiali , raa furono geometricamente 
disposte, ed egualmente divise in un online, ed in 
una misura prestabilita. Lo dice Erodoto, e lo eon- 
ferma raccuralissimo Strabone, il quale soggiunge 
cbe opus fuii tarn diligenti el subtili divisione prop 一 
ter continuas finium confusiones , quas Nilus aucius 
efficiebat aliis addens, aliis adimens et immutans fi- 
guras f et signa obmens, quibus proprium discernebaiur 
ab alieno* Ilaque identidem dimetiri oportebat, atque 
inde ab Aegyptiis geometriam inventam dicunt. Ed 
Aristotele, in ud frammento conservatoci da Stobeo, 
dice cbe i possidenti egiziaoi avevano nel territo - 
rio della loro citt& due poderi, Vuno presso quella, 
raltro alFestreniitli : il che non sarebbe stato pos- 
sibile, che iii una divisione geometrica fatta al me- 
desimo tempo. Qaando perd FEgitto fu dai Tolo - 
mei conquisiato 9 i macedoni si appropriarooo buona 
parte delle terre di esso, se Don tutte: e cosl dispar* 
vero gli aotichi ordiDameoti territorial^, come si ri* 
leva dai papiri greco-egizi del museo di Torino pub- 
blicati dai Peyron, beocb^ gli storici ne abbiano ta- 
ciuto. Oggi, dopo i riYolgimenti di secoli, l*Egitto 
I tomato alia primitiva sua condizione, dappoicn I 
vicerft n'fe il solo proprietario, e gli abitaoti sono dive- 
nuti coloni o affittuari. Per questa specialissima con- 
dizione di propriety sooosi ivi potute introdurre ta- 
lune migliorie moderne, per esempio le ferrovie. 
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che nel sistema politico, ed amministrativo de' tur - 
■ sarebbero state impossibili: ed anchc per essa 
potr^i ua giorno aprirsi il gran canale di Suez, che 
restituir^t all' Italia e agli altri paesi mediterranei 
il commercio diretto coIl，On'ente, che gik ayevano 
nel medio evo (onde furono ricche e potenti le re - 
pubblicbe di Amalfi di Pisa, di Genova, e di Venezia) e 
di cui, dopoch^ Vasco Gama superd il Capo di buona 
speranza, s， impossessarono i portoghesi, gli olan- 
desi, e gl，inglesi trasportandolo nelFOceano. 

Venendo all' Europa, il suolo della Grecia fu in 
tempi diversi, e nolle diverse sue repubbliche, varia- 
mente ordinato, e regolato dalle molte legislazioni che 
ivi ebbero impero, rimaste poi famose 9 ed oggidi 
ammirate come tipi di sapienza e di civilta. Di 
essiB Cicerone Del De ordtore (I. 44) lascid scritto: 
Quantum praestiterint noslri maiores prudentia cae^ 
teris gentibus , facillime intelligetis si cum Ly 一 
curgo et Dracone et Solone nostras leges conferre 
volueritis. Incredibile est enim quam sit omne ins ci- 
vile, praeter hoc nostrum^ incondiium ac pene rid" 
culum. So bene cbe l，oratore romano compiacevasi 
talvolta di metter fuori opioioni esagerate, ma pur 
tuttavia penso che io siffatta materia egli ne sapesse 

de' oostri contemporanei. Comunque sia, sarebbe 
utile e dilettevole insieme l，espoi、re partitamente 國 
diverse legislazioni grecbe nei loro rapporti colla 
propriety fondiaria; ma poicbe lo spazio di tempo cbe 
mi e concesso nol consente, vi rammenterd, che in 
conseguenza delle varie legislazioni civili e politi- 
che, la propriety fondiaria negli stali aristocratici, 
specialmente in quelli della Macedonia, era riunita 
in maoi di pochissimi: ma alFopposto era divisa fra 
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moHis8imi negli stati democratic], cosicchi in Atene 
fu annoverato tru i piii grand! proprietari Alcibiade 
perche possedeva trenta ettari di terreno, che pote - 
vano allora vale re cinque mila scudi di nostra mo — 
Deta. Vi rammenterd pure come a Sparta ， il cui 
territorio era stato diviso in nove mila porzioni as - 
segnatane una a ciascun capo di famiglia, la pro - 
priet 焱 fosse inalienabile, Don poteodosi veodere, 
ub permutare, n& doaare, d& disporoe per testa men— 
• to, e nemmeno dividere tra figli, giacche il primo- 
genito raccoglieva tutta intiera FerediU paterna col 
peso di alimentare i fratelli minori. Affiochd si man- 
tenesse tra' cittadini feguaglianza primitiva, Licurgo 
ayeva assoggettato all, immobility anche i hem mo- 
bili, vietato la mercatura, e l，esercizio di qualsiasi 
uidustria. Viceversa in Atene la eguaglianza fra， cit- 
tadini era mantenuta, secondo la previsione del le- 
gislatore , dalla niuna influenza delle riccbezze nel 
governo civile, e dalla liberie delle contrattazioni 
di qualsiasi natura sulla propriety fondiaria. Se non 
cbe le alienazioni per testamento in vantaggio di 
estranei alia famiglia , antecedentemente a Solone 
Don erano permease, e dopo Solone poteva istituirsi 
erede un estraneo a pregiudizio dei congiunti di san- 
gue, se perd fosse nel testamento adottato in figliuolo; 
ond'd che il principio della conservazione de， beni 
nella famiglia regolava in Atene anehe le succes - 
sioni testate. Percid err6 manifestamente il Gans , 
quando nella sua storia de, testamenti affermd, che 
la successione testa ta de， romani era basata sul me- 
desimo principio politico dell'ateDiese. 

Lasciando la Grecia e venendo alle regioni setteo- 
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le abilarono, e che vi vennero dall'Asia traversando il 
Caucaso, dovetlero seco recare quella stessa civik^ 
di cui godevano gli altri popoli rimasti in Oriente* 
Di cid, quantunque non ci sia pervenuta testi- 
monianza di alcun antico sgrittore, fanno fede col^ 
taluni monumenti antichissimi, che tenendosi in tulto 
alle forme orientali si manifestano per opere degli 
abitanti primitivi, e male a proposito furono invece 
credute de' fenici, che avessero approdato a quelle 
spiagge f e risalito i fiumi; come i grandt monu- 
menti disco perti neir America, e segnatamente nel 
Messico a' giomi nostri, attestano che furono asiatici 
del la stirpe di Sem i primi popoli， che colk trasmi - 
graroDO^ e che furono civilissimi. Ma la civilfA non 
dura se dod nelle comunanze politiche in vicende- 
vole contatto con altri popoli civili. Ora gli asiatici 
trascnigratisi in Germania trovaronsi del tulto iso- 
lati, e in quelle immense regioni ogni famiglia dov6 
vivere a si in a porta campagoa, e per effetto di cid 
perdere gradatamente 】a primiera civile sua; come 
avvenne neU 9 aItro emisfero degli altri popoli gi 丝 civili, 
che Colombo ed Americo trovarono, selvaggi, quali 
piu quali meno. I primi che abitarono la Germania, 
piuttostoch^ darsi all，agricoltura, 6 a credere si des- 
sero alia caccia ed alia pastorizia: perch^ le grandi fo- 
reste, e prateri6 9 nelle quali trovaronsi, offrivanoal pa- 
store ed al cacciatore come vivere abbondevolmente 
con piccola fatica. Ma l，uomo che vive degli animali 
che fa pascere» o che preode alia caccia, h di sua Datu- 
ra nomade, e tale diviene poi per necessity al moltipli- 
carsi della popolazione e degli armenti. Abramo e 
Lot vivevano entrambi colle loro famiglie e greggi 
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nelle terre intorno a Bethel; pur giunse un tempo 
che nec poterat eos capere terra 9 ut habitarent simul' 
dice Mos& nel Genesi: erat quippe substantia eorum 
multd, el nequibant habitare comuniter. Percid facta 
est rixa inter paslores gregum; ed Abramo disse a 
Lot: Ne quaeso sit iurgium inter me et te 9 et inter 
pastores meos , et pastores tuos. Universa terra coram 
te ent , recede a me, obsecro: si ad sinistram ieris 9 
ego dextram tenebo; si tu dexleram elegeris, ego sini- 
slram pergam: e Lot si diresse verso il Giordano. 
Questo fat to di buona o di mala voglia deve essersi 
in GermaDi'a per necessity rinnovato le migliaia e 
migliaia di volte, daudo causa a quelle prime emi- 
grazioni settentriooali cosi frequently e cosi numeroso, 
che successivamente popolarono le allre parti di 
Europa. Or quei popoli fino a che furono nomadi 
non ebbero alcerto propriety fondiarie ； 1， uno oc - 
cupava quel terreno, che raltro aveva abbaDdonato, 
cosich^ si disse di loro, che eraoo continuae sedis 
incert" e che abitavane entro i carri, come Esiodo 
disse degli sciti : Pro domibus currus sunt , vivere 
lacte suemnt. 

Ma quelle emigrazioni, che avevan giSt riempito 
di abitatori le vicine contrade, dovettero dopo qual- 
che secolo cessare, o fai'si almeno pift difficili pev 
la opposizione e resistenza dei vicioi stessi; e allora 
la popolazione germanica accrescendosi sempre fu 
costretta trarre dalle terre, sulle quali viveva^ pro* 
dotti piu abbondanti. Tuttavia quelle popolaziooi 
non si dettero di subito all 1 agricokura, uh di subito 
s' iotrodusse presso loro la proprietli privata. Pas- 
sarono prima per uno stato intermediario tra la vita 
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nomade e V agiicola, ed in questo stato furono co- 
nosciuti dagli scrittori romani del tempo classico. 
Cesare (debello gallico VI .20) li descrive quanlo alia 
religione nell， antica sernplicita: Deorum numero eos 
solos daamlf quos cernunt f et quorum opibus aperle 
iuvanlur Solem et Vulcanum et Lmam 9 reliquos ne 
fama qitidem acceperunl; percid neque druides habent, 
qui rebus divinis praesint^ neque sacrificiis student. 
Quanto ai costumi, o nolo il bene che ne scrisse 
Tacito, il quale disgustato delta corrotta societh ro- 
mana iovidiava la vita dei barbari, come ai 61o- 
sofi misantropi dello scorso secolo pareva beata 
la vita de， selvaggi ； e barbari erano altora i ger- 
mani , secoadocb^ cod piu verity storica ce li 
banno fatti conoscere Poaiponio Mela e Strabo- 
ne. Relativamente perd a quello stato intermediario 
國 cui io vi diceva, Cesare scrisse di loro che Vila 
omnis in venaiionibus, atque in sludiis rei mililaris 
consistit; neque qtiisquam agri modum cerium , aut 
fines proprios habet, sed magislratus f ac principes in 
annos singulos gentibus cognationibusque eorum , qui 
una coieruni quantum eis， et quo loco visum est a" 
tribuunt'agri, atque anno post alio iransire cogunl. Lo 
che 6 confermato da Tacito (de moribas germ. 26): 
Agri pro numero cultorum ab universis per vices oc- 
cupantur, quos mox inter se secundum dignaiio»em 
partiuntur 9 facUkoUem parliendi campomm spatia prae- 
stani. Arva per annos mutantj et superesi ager, nec 
enim cum ubertate soli labore contendutUj tu pomaria 
conserant et prata separent 9 et horlos rigetU, sola 《er- 
rae seges imperatur. I gccmaor dunquo non piu no- 
madi per tulta la regioHC» scminavano a segala Ic 

3 
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iene poste nei territori delJe loro tribu o comu - 
nanze politiche, che i magistraii ri parti vano annual- 
inente ad arbitrio per uso di pascolo o di semioagio ' 
ne. Di cio Cesare addusse queste ragioni: Ne assidua 
consueludine capti studium belli agricoltura qommu^ 
tent; ne latos fines parare studeant, potenlioresque hu， 
miliores expellenl; ne accuratius ad frigora et oeslus 
vilandos edificent; ne qua oriatur pecuniae cupiditas. 
Ma e evidente, che questi furono pensieri, piutto- 
stoche de' barbari, dello scrittove romano valentis^ 
sitno in politica, come in guerra. II vero 6 che i po- 
poli fopoiti di una qualche civile possono da per 國 
etessi abbandonare ]a pastorizia e volgersi aH'agricol- 
tura; non cosi i barbari, massime in Germania y ostan- 
dovi terra ipsa, come dice Pomponio Mela, muUis im- 
pediia fluminibus, mullis montibus Qspera; et magna ex 
parte sylvis alque paludibus invia. 

QuellWdinamerjto di territorio descritto da Cesare 
e da Tacito non fu proprio de， soli germaoi, ma bene 
anche di altri popoli, scrivendo Strabone dei dalmali, 
quod singulis octenniis agros denuo dividant; e Diodoro 
dice dei vaccei di Spagna, cbe divisos quolannis agros 
coluntf et communicalis inter se frugibus suam cuique 
partem atlribuunt: lo che si userebbe anche in talune 
tribu selvagge delPAmerica secondo le relazioni dei 
viaggiatori, se pure sono credibili, giacch6 il sel- 
vaggio non conosbe nb agricoltura, nb pastorizia, e 
dal territorio 9 cbe occupa, okre la eaccia e la pe- 
sca, non sa trarre, che qualche radiee, ed i frutli de- 
gli alberi spontanea meute nati- E perd a noiarsi, 
che di quella condizione lerritoriale del suolo ger- 
manico rimase un iudizio icola, anche dopo intro- 
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dotta ragricoltura, nelie cosl dette Marche, cio& ter- 
reni marcati, che erano selve o fores te 9 nelle quali 
avevaoo diriUo esclusivo di tagliar legoa od immet-* 
tere anirnali gli abitanti di un terrilorio, o di una 
comunaoza politica: e vi erano magistrati e giudiei 
speeiali t che ne dirigevano e regolavatio Kuso* Anzi 
si 'vuole^ che il governo delle chtk libere di Ger- 
mania de* bassi 、 tempi fosse conformato a quello 
delle antiche Marche. 

Discendendo in Italia, poiehfe it conoscere le ori- 
gin! de， suoi abitatori puo chiarire la storia delta 
sua proprieta fondiaria, dird che fra le opinioni di- 
verse e moIte 9 che su queste origini corsero gia e 
coitoiio tuttora, collegansi meglio colla dtoria quelle, 
secondo le quali i primi suoi abitanti, chiartiati con 
nome generico e collettivo siculi 9 viluli f itali (che e 
uo med6simo nome diVersaoiente pronuiiciato) e che 
postenormente fui'ono pur cbiamati con nomi gene- 
rici e eollettivi easci f $aturni 9 fauni ed aborigeni 9 sa- 
rebbero discesi in Italia colle prime emigrazioni set- 
tentrionali; e che gli altri chiamati con nomi spaciali 
e locali liguri e veneti nella parte superiore, umbri 9 
3abini e sabelli nella centrale, osci ed opiei nella in- 
feriore, sarebbero provenuti ancb'essi dal settentrione 
in epoche piu o meoolonlane tra loro medkmte nuove 
emigrazazioni succedute alle prime. A tutti questi sa- 
rebbersi aggiunti posteriormenlo ！ pelasgi avventu- 
rieri venuti in epoche diverse per la via di mare da 
quei paesi, cha oggi chiamiamo Grecia e Turcbia di 
Europa; e quindi sarebbe sopraggiunto un popolo 
che dairori^nte direltamente per mare approd6 alia 
parte centrale (T Italia, il cui oomo s， ignora, ma che 
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i greci chiamarono raseni, tirseni e tirreni^ e gl* ita* 
liani elruschi o tuschi; e da ultimo gli elleni dalla 
Grecia , che abitarono il littorale del la parte infe- 
riore, e dal settentrione i galli 9 che di poco ollre- 
passarono la parte superiors 

Mi allontanerei troppo dal soggetto, che trallo, se 
qui vi esponessi le prove razionali e storiche, salle 
quali poggiano le anzidette opinioni, Tuttavia ne 
indicherd una non ancor prodotta dagli storici, e 
che pud mostrare quali de， nostri popoli venissero 
dair orienle, e quali dal settentrione. La scrittura, 

0 geroglifica o letterale, k stata dai popoli anti- 
chi condotta io modi diversi : conciossiach^ altri 
scrivessero da destra a sinistra o vicevcrsa, altri in 
】inee orizzontali , altri in vertical i. Un dottissimo 
filologo per ispiegare questo fatto ha pensato cbe 

1 popoli primitivi adattassero randamentd delta scrit- 
tura al corso del sole , cbe pi& di ogni altra cosa 
creata doveva colpire 1, immnginazione loro, ed ■ 
nanzi a cui, come a miglior simbolo della divinity fa- 
cevano quella prece mattutina, che Dio ha voluto 
per sd, e che fa aocor la chiesa, la quale second o 
la bellissima espressione di Dante: Surge a maUinar 
lo sposo perche Vami. Gli uomini pertanlo, che abi- 
tarono l,Asia, vedendo il sole elevarsi alia loro de- 
stra, e discendere alia loro sinistra percorrendo lo 
spazio ia lioea orizzontale, condussero pur la scrit - 
tura in linee orizzontali andanti da destra a sinistra. 
Ma gli altri uomini della stirpe di Iafet, che daU 9 Asia 
girando il Caucaso vennero in Europa per il set - 
tentrione, vedendo dalle alte regioni polari il sole al- 
zarsi alia loro sinistra, cd alia destra abbassarsi, 
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scrissero in linee condotte da sinistra a destra 
per conformare la scrittura al corso del sole. 
Cosl i discendenti Cam che passando in Affrica 
popolarono V Egitto, e gli altri semitici che dall'Asia 
per la Gina trasmigrarono in America, acconciarono 
lo scrivere al corso solare qua! loro appariva, ed 
usarono quei different! modi, che veggonsi nei ge - 
roglifici egiziani e messicani. Cid perd devesi in- 
I tendere avvenisse nei primi tempi, e sino a che la scrit- 
tura fu impiegata in usi sacri soltanto: dopoch5 fu 
volt'a ad usi anche profani, i popoli nolle trasmi- 
grazioni loro mantennero scrivendo quei modi, che 
tenevano, e non rammentdrono pift che lo scrivere 
fosse stato regolato dal corso del sole, cosicche i 
greci divulgaron oche chi scrive segue la via del- 
ragricoltorej che ara il campo : lo che 6 appunto 
espresso nella voce latina exarare. 

Applicando alPItalia Fesposta leoi'ica, dappoich^ 
trovansi quivi negli antichi tempi popol" che sci'is - 
sero da sinistra a destra e viceversa , ne dedu^o , 
che quanti scrissero come scriviam noi, provennero 
dal settentcione e furono delia stirpe di Iafet ； pro- 
vennero poi direttamente dairOriente e furono di- 
scendenti di Sem, gli akri che scrissero alle fogge 
orientali , cio& gli etruschi soli : giacche quelle 
iscrizioni da destra a sinistra , che diconsi d， al- 
tri popoli, sodo veramente degli elruschi, qt^ando 
signoreggiarono quelle contrade. Da cio ne se- 
gue che il celtico autico idioma di popoli set- 
tcntrionali ha molti rapporti colle antiche lin- 
gue italiche, le quali si riscontrano pur bene colla 
lingua sanscritta delle Indie, perch 各 anche questa fu 
lingua setteotrionale, che si scrisse da sinistra a de - 
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sh'a, e che recarono cola altri discendenii dt Iafcf 
venutivi per la Tartaria dal settentrione dell' Asia. 
Ond， b cbe quanti con meravigliosa ostinazione haoDO 
voluto spiegar 1, idioma etruseo mediante le radici 
o le assonanze del latino, del greco, del celtico e 
del saoscrito , non hanao pot u to leggerne una pa- 
rola; mentre a risultati migliori son pervenuti quei 
doUi, cbe in cio si valsero delle lingue oriental^ e 
specialmeote delK ebraica, giacche ben si sa come 
gli etruschi foasero in Italia lingua moribusque di - 
versi da tmii, secondoch6 affenno Varrone, 

Dalle origin! degli abitauti passando alle originr 
della proprieta fondiaria in Italia, niuna igaora ci6 
che di uoo stato primitivo di essa, chiamato il secol 
cToi'o, ei haono tramandato i classici latini. fi ci6 
una seducerrte favala poelica, od un eonftiso ricordo 
slorico ？ Lasciarrdo da parte i paeti e le fa vole loro y 
Giustino nelle storie scrisse, che il regno di Saturna 
in Italia fu si giusto: Ul neque servient sub illo quis^ 
quam , nec quisquam quidquam privalae rei ha - 
bueril f sed omnia communia el indivisa omnibus fue- 
rint, veluli unum cunclis palrimonium essel* Ob cuius 
exempli memoriam caulnm esl y ut salumalibus exae — 
qualo omnium hire passim in conviviis servi cum do- 
mino recumbant. Se pero ben si riguarda, quelVex- 
equatum ius Ira lo scbiavo e il padrone, in cui pro- 
priamente consisteva la festa de f saturnali, non po- 
teva essere il ricordo di una primitiva comunioue 
de， beni tra， padroni. Laonde cod maggior preci- 
sione scrisse Maci'obio, che a tempi di Saturno: 
Nondum quisquam servilute ac liberiate discriminaba' 
tur: quae res intelligi potest quod saturnalibus tola 
servis licentia permiltitur. Siccome pero la schiavitu 
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individuale b stata iotrodotta dagli uomini, cos) pat e 
poco credibile che gli stessi uomini festeggiassero 
quella liberty universale^ che avevano grandemente 
menomata. Percid io credo piuttosto, che la liberta 
del saiurnio regno fosse noo delf individuo^ ma bensi 
del popolo i e che gl， italiani celcbrassero ne， sa- 
turnali V antico regno indigeno di Saturno* eioe il 
tempo in cui eglino furono liberi dalla signoria dei 
popoli- che sopraggiunsero: della quale indipendenza 
era ricordo o Bgura quella che concedevano ai loro 
schiavi per un intero giorno. Imperoccb^ i roaiani 
ebbero i salurnali, ed il culto di Saturno dagF in* 
digeni abitanli del suolo^ ove sorse Roma, che Li- 
vio chiama aborigeni, e Dionisio siculi ； e secondo 
le tradizioni italiche Saturno succeduio a Giano 
avrebbe reghato nell， Italia da lui cbiamata Satur- 
nia; e men ti e il regno dell'antecessore non sarebbe 
stato turbaio dalle guerre , onde cbe Giano e H 
simbolo della pace, ne] suo avrebbero avuto prin- 
cipio quelle cogli estrflniei sopraggiunti f nelle quali 
in appresso soccombettero gl 1 indigeni: donde I'eroica 
favola di Saturno, che divora i suoi figli. Ed ap - 
punto perch6 egli aveva regnato in Italia, appurisce 
tiella reiigione degli anticbi popoli italici qual nume 
a u tore di una famiglia imperante nel cieloj concios- 
siacbe snppiamo dalP inspirato scrittore del libro 
della Sapiehza (XIV), che la idolatria pubblica cbbe 
nel mondo origine da] culto di ossequio portato ai 
re allorche viveano , come V idolairia privata ， il 
culto cioh dei lari e dei penati, trasse sua origine dalla 
venerazione ai parenti estinti. Le feste pertanto dei 
saturnalia qualunque sia stato il significato loro at- 
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tribuito in tempi posteriori, nei primordial! signiff- 
cavano solo il regno di Saturno, e lo stato di li - 
bcrta perdu to in conseguenza di conquiste straniere. 

Cio now ostaiite e vero storicamente quanto Giu- 
stino ed allri riferirono della primitiva comunione 
delle terre intorno al tempo di Satumo, come mol - 
tissime altre tradizioni rivelano: per esempio quelle 
relative aH'erario publico, che si conservava nel tern- 
pio di Salurno, scrivendo Macrobio, cbe: Ideo apud 
eiim locarelur populi pecunia communis^ sub quo fuis- 
sent cunctis universim communia. E guardnndo ben 
enlro alia storia h palese, che allora le terre non 
fussero di proprieta privata^ perch5 i primi abi - 
tanti d 9 Italia essendo venuti dal settentrione erano r 
come i settentrionali , pas tori o cacciatori , e per- 
cio nornadi. Or se di pastoi'izia e di caccia vivo- 
vano quei primi a bi tanti , le ierae dovevano es- 
se re comuni a tutti; perch6 solo in qi>esta condi - 
zione dr terreni b possibile che viva un tal popolo, 
e la proprielk fondiaria spettante ai singoli n6 
puo esservi, ne puo avere valoie, che suppooendo 
agricoltori di stabile dimora ， ed csercizio di ■ 
srdua agricoltura. Per effetto della loro vita no- 
made io credo che i siculi, eio6 i primi abitanti , 
I Itirassero in Sicilia rimanendo taluui di laro gente 
qua e \h 9 non gia perch6 fossero discacciali da al- 
tri; e per effetto altresl delta vita pastorale gli urn- 
bri ed altri popoli anticbi abitassero vicatimy come 
attestano gli slorici, cio 各 non riuDiti in citih chiuse, 
ma sparsi per le campagne, come sodo vissuti sem- 
pre i popoli pastori. Oltredichft la pastorizia h con- 
seguenza deirampiezza di territorio rispetto aila po- 
polazione^ e percid fu senza dubbio la vita dei primi 
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ehe abitarono V Italia: perche ben scarsa doveva es- 
sere la popolaziooe loro rigaardo alia penisola, e 
searsa durd per piu secoli, giacch^ le colonie etrus- 
che, pelasgiehe, e greche non avrebbero potuto sta- 
bilirsi xJle spiagge ove approdarono, se ivi avessera 
Irovato un popolo numeroso d， iodigeni e di pro - 
prietari; ed anche queUe spedizioni soFrte a farsi da? 
nostri popali, e specialmente dai sabini, dei giovani 
nati i'd un ver sacrum^ che popolarono 1， Italia al- 
r interno e furono \o stipite dei piceni, dei saDniti, 
c di altri popoIi,mai non avrebbero potuto stabilirsi in 
quelle eontrade, ove si fissarono e propagarono, se 
gi^ fossero state papolate da indigeni e da proprie- 
tary Lo che b si vero, che 】e colonie europee man- 
date in America nel XV e XVI secolo prosperarono 
ove non s， incontrarono in molti abitanti del luogo, 
perirono ove s' imbatterono in n 瞧 erose popoIazioni,e 
dod furona dairEuropa soccorse: bencbe la superiority 
degli europei verso gli americani, se non altro per 
I,uso deirarme da fuoco, fosse maggiore di quella, 
che gli a wen turier i poterono avere in Italia. 11 se- 
col d'oro pertanto favoleggiato dai poeii e un ri- 
cordo ti*adizionale si del regno di Saturno aateriore. al- 
ia iovasione di altri popoli,e si della vita pastorale pri- 
mitiva ； confondendosi perd il tutto in una tradi- 
zione piiji antica d,assai, in quelia cio^ dello stato 
dVinoocenza anteriore al peccato 9 come %ih osser - 
varono i ss. padri, e Daqte nella divioa Commedia 
Purg. XXVIII. 

Ma se i nostri indigeni furono dapprima pastori 
solianto* addivenoero poi agi'icoltori, e perci6 pro- 
prietari; giacch& il saolo stesso invitava gli uomuii 



Digitized by 



34 

atta stabile dimoia, ed alia coltura delle terre ovutt- 
que feracissimej e raumentarsi delta popolazione ve 
li costringeva per averne maggiori prodotti ， onde 
vivere. In fatti Varrone nel frammento conservaloci 
da Filargrrio (Virg. Georg. {] 67) dice: Terra ctdturae 
causa altribula olim pariiculatim hominibus ul Etru- 
ria iuscis, Samnium sabellis. Questa testimonianza 
storica indica l'origine della propriety fondiaria nel- 
]' Italia, ed insieme conferma cbe anteriormente le 
terre nod era no proprieta di alcuno. fntrodatta per- 
tan to a cagione dell'agricollura la propriety privata f 
s' iatrodusse di nrecesisit^ un nuovo gius.riguardaote 
le terre. Quindi e che Cerere simbaleggiante Fagri- 
coltura fu cbiamata leggifera da Ovidio, e da Vir- 
gilio neirGaeide (IV 58), ove Servio notd^ cbe ebbe 
questo nome postquam ex agrorum discrelione nata 
sunt iura; d， onde il costume romano di eustodire 
le leggi in aede Cereris, come presso i greci le feste 
tesmoforie, cio& delta lcgislazione, in onore di Ce- 
rere, perchfe aoche i greci con Ornero attribuivano 
airagricaltura simboleggiata in Cerere I' introdozione 
delle leggi civili, cbe lisguardaoo iutte piu o meno 
la propriety fondiaria introdotta per lagricoltura. 

Questa propriety privata introdotta in Italia di- 
stiola fu dail'altrui mediante segnali chiarnati termini, 
che furono in uso presso i sabini, i lalini, e gli etru- 
schi. Questi ultimi per apporre i termini, per poteili 
io qualsiasi tempo riconoscere, e speciaimente poi per 
misurare i terreni con una norma cotnune ed inva- 
liabile, inventarono nell, Etruria Varte meosoria, os- 
■ degli agrimensori 9 che posteriormenle trasmisero 
ai romani. Imperocche la misura dird cosi scienti- 
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fica delle terre noa fu general men te coDosciuta dai 
popoli antichi. GH egiziani inventaroDO la geome- 
tria per riconoscere le diverse proprieta confuse da- 
gli allagamenti del Nilo, e la trasmisero ai greci. 
■ gli altri popoli antichi, i romani stessi dei primi 
tempi, ed i barbari del medio evo, si Yalsero invece 
di misure casuali ed arbitrarie. Per cilaroe qualche 
esempio, nell'antico regno omireno la quaDlita delle 
terre» che gli arabi davano in proprieta ai loro re, 
era determinata dal latrato di un mastino posto in 
mezzo ad un campo, di cui segnavano i confini al - 
l，estremo pun to , ove se ne udisse la voce , come 
nel CroDicon novalicense- si legge di Carlo Magno, 
che di^ in feudo ad un lombardo sonatore di coroo 
tufrta quella l'egione, per la quale colui da un monie 
facesse udire il suono del suo coroo, e percio gli 
uomini della contrada furoo detti Iranscornalu EM- 
done neU'Eneide di Virgilio cornprd taola terra, quanta 
ne ricoprisse una pelle di bue: Mercalique solum facti 
de nomine Byrsam , taurino quantum posseni cir- 
cumdare (ergo: lo che die luogo alia nota astuzia, che 
trovasi ripetuta oelie cronache francesi su Raimoodo 
e Beltrame conte di Poitiers, e nelle storie sassoni 
relativameDte ad un pugno di terra che uu sassone 
comprd da un turiDgio e che fu causa di lunga 
guerra tra sassoni e turingi. I romani donarono ad 
Orazio Coclite quantum agri circumararil uno die; e 
CJodoveo dond a s. Remigio tanta terra quanta il 
santo ne potesse retiingere cavalcando sopra un asino 
finch^ il re facesse la meridiana, ossia dormisse dopo 
il praozo: ove il Cronicon aureum aggiunge che i cor- 
tigiani presto lo risvegliarono, perch^ I'asino andava 
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di galoppo meglio di un cavallo ； c si potrebbero 
moltiplicare gli eSempi traendoli dalle leggende, e 
dai romanzi di cavalleria. 

Presso gli etruschi perd la misura delle terre fu 
quella stessa 9 cbe usiamo noi tratta dai meinbri del 
corpo umano , cioh il piede, il braccio etc. affincb^ gli 
uomini avessfero in loro il tipo di quelle: e la scienza 
del misurare faceva parte delP aruspicina, e percid 
degl T insegnamenli di Tagete, come lo congetturo 
1， aw. L. Cecconi, e V illustre professor Ciccolini in 
quelle note pieue di scelta erudizione, e squisita 
cridca, che appose ad un suo lodatissimo discorso 
sugli agiiraensori, e come risulta dai frammento di 
Frontino: Limilum prima origo, stent Varro descripsii, 
ad haruspicum disciplinam noscilur perlinere : non 
che dalla tcstimonianza d， Igino: ttalio mensurae con- 
stiiula est ab hetruscortim haruspicum disciplines 

Volendo ricercare quali rapporli avesse nellMta- 
lia anteriormente ai romani la propriety stabile de, 
privati colla religione pubblica, col diritto interoazio- 
nale di guerra ossia di conquista, e collo stato, tro- 
vasi cbe la religione faceva inviolabili le propriety 
private: giacch^ presso i sabini il termine, segno 
delta propriety, e del confine tra le diverse propriety 
aveva un culto speciale, ed 6 notissimo ci6 cbe del 
dio Termine introdotto in Roma da Numa Pompilio, 
e del suo culto scrissero gli anticbi, presso i quali 
Termine era un nume, che tutelava specialmeote la 
propriety, e rendevala inviolabile per effetto della sua 
tutela. Presso gli etruscbi ancor pifit potente era 
la religione relativamente alia propriety; giaccb6 il 
loro nume supremo era egli stesso proprietario delle 
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terre, che percio faceva sacre come cose sue. fra- 
perocche nelle raccolte degli antichi agrimensori 
h un frammento Ex libris Vegoje Arunti Voliymno (la 
qual Vegoja b V etrusca vibilla Vigoe, quae artem 
scripserat fulguritarum apud tuscos, secondoche ri- 
corda Servio,i cui libri conservavansi nel nostro Cam - 
pidoglio cogli altri sibillini) in cui leggesi che quando 
Iupiter terrain Hetruriae sibi vindicavit, constituit ins- 
silque metiri campos, signarique agros* La Sibilla 
adunque afferma che la suprema Divinity, dal tra- 
duttore latino espressa per Giove, si approprid il 
territorio dell' Etruria (sibi vindicavit) e lo divise 
tra i singoli coif apposizione de' conBni. A questa 
tradizione tuscanica alluse chiaramente Virgilio, ■ 
Lorcb5 (Georg. 1. 125) disse: Ante lovem mdli sub" 
gebanl arm coloni-Nec signare quidem mil partite li， 
mile campum-Fas erat; ma e altresl chiara 1' allusiooe 
etrusca alle tradizioni ebraicbe, giacche nella legge 
mosaica Dio era il proprietario delle terre , terra 
autem mea esl 9 e le terre furono tra gli isdraeliti di- 
vise e misurate nel inodo preordinato da Dio stesso. 
Cid che dunque dicevano gP isdraeliti della terra 
promessa, era identico aquello che gli etruscbi as - 
serivano delta loro Tuscia; intorno a che per ma - 
nifestarvi i miei pensieri dir6, che pep me gli etru- 
schi non solo .provennero dalla Palestina , come 
sospettarono il Maffei ed il Mazzocchi » e ha oggi 
provato il ch, p. Tarquini con riscootri ed elimo - 
logie geografiche spiegate egregiamente^ ma furono 
una porzione di quell 9 esso popolo, che gli ebrei di - 
scacciarono di colh 9 e che scampato dal grande ec- 
cidio divulgd in Italia a suo profitto quello stesso 
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che in Palestioa a suo (ianno avevano divulgate 
gl* isdraeliti; e come questi all' entrare in quelia re- 
gione dicevano cbe il Dio d'lsdraele rivendicava la 
terra, cbe aveva promesso ad Abfamo, ed assegaata 
ai discendenti di lui, cosi i palestini approdando in 
Toscana favoleggiarono, che la loro suprema divini" 
riveodicasse per se quelia terra, e la distribuisse a* 
suoi adoratori. 

Non solo la religione faceva sacra ed inviolabile 
presso gli antichi la propriety fondiaria, la garan- 
tiva altresl dalle violenze ultrui mediante pene re- 
ligiose. Ln legge promulgata da Nuina (qui terminum 
exarassitj ipse cum bobus diis sacer esto) non fu cer- 
tamrnte immaginata allora da lui, ma tratta da 
leggi simili esistenti in Sabina ed altrove. Nel- 
I， Etruria era put* la religione, che minacciava pene 
ai violator! de' confini. Sed qui contigerit , leggesi 
nel citato frammeoto della Sibilla, moveritque pas^ 
sessionemj promovendo 麵 m, alterius minuendo 9 ob hoe 
scelus damnabilur a diis， si servi faciant dominio 
mutabunlur in delerius , sed si conscieniia domini 
fiet 9 celerius domus exstirpabitur 9 gensque eius omnis 
interiet. Motores autem pessimis morbis el vtdneribus 
afficientur; terra a tempestalibus vel lurbinibus pie* 
rumque labe movebitur 9 fruclus saepe laedentur de - 
culienturque imbribus, atque grandine, robigine occi- 
demur. Haec sciiole cum talia seelera commiUantur^ 
proptereaque neque fallax, neque bilinguis sis, disci- 
plinam pone in corde tuo, Questo brano, in cm Ira- 
spare il carme fatidico della Sibilla ed un non so 
che di biblico ， ricbiatna alia mente cid ， che era 
scritto nel Deuteronornio : Maledictus qui transfert 
terminos proximi sui. 
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Qua n to al rapporto 9 in cui anticamente trovavasi 
國 propriety fondiaria col diritto di guerra, 6 dalla 
storia manifestissimo, che il soccombente perdeva 
tuttOt vita, famiglia, e propriety ed appunto per - 
ch6 nelle gqerre di quel tempo il soldato aveva una 
famiglia ed una propriety da difendere, si combatteva 
a Mora con piu alacrity che oon si combat la oggi; 
e da cid 9 e dair amor di palria, cbe fu sempre nel- 
1* italiano potentissimo, si derivarono quei tanti pro- 
digi di valore, che leggiamo nelle storie, piuttosto - 
ch6 dair amor della gloria , o da altro , cbe van 
dicendo i moderDi. Tut ta via quel diritto degli an* 
tichi italiani , cbe poi fu de' romani e de barbari 
allresi Del mediQ*evo 9 rare volte fu usato in tutto 
il rigor suo, e forse furono soli i romani ad usarne 

spesso con i popoli vicini. Imperocchd quanto 
alle persone, i combatteDti non si uccidevano , ma 
restavaoo schiavi de， vincitori; i non combattenti, e 
generalmente i vecchi, Ie donne e i fanciulli, resla- 
vano in balia di se stessi, e percid ne\V Italia niun 
popolo dei tanti che vi vennero in tempi diversi, e 
stato del tutto 8pento; laonde in niun ajtro luogo 
sonosi mai tanto, quanto in Italia, ricongiunte e me- 
scolate insieme quelle stirpi, che Dio divise gia in 
nazioni ed in lingue. E da questo inorociamento, 
come dicono i natiu'alisti, della razza umana, ope- 
ratosi qui imtnensamente che altrove, io sarei 
tenia to dedurre quell' incontrastabile prevalegza nelle 
opere di mano e di mente f che han poi avuto i 
popoli d， Italia sugli altri popoli del momlo, e che 
abbiamo tutt 1 ora malgrado poi • stessi, che ci sti- 
miamo sempre da meno di quello che siamo. Quanto 
alle cose poi la propriety fo'ndiaria passava tutta in pro- 



Digitized by 



40 

prieth dei vineitori; ma io pe 嶋, cfie questi poi 
la dividessero colla popolazione vtota, cui lasciavano 
una qualcfae porzrone del territario in propriety, sot- 
toponendolo a corrisposte; e io deduct) da cid, ehe 
per lo piu usarono i romani, come % no to, ed i bar- 
bari nei bas 化 tempi , de， quali i pritni , cho ven- 
nero, divisero il territorio coiaquistato eolla popola- 
zione ratnana , ed i secondi che sopragiunsero lo 
clivisero coi primi, e cosl in seguito, come all，。c 一 
casione de, franchi e de, longobardi maestrevolmente 
disse r inimitabile Manzoni; 

Col forte si mesce il vinto nemico. 
Col nuovo signore rimane V antico, 
L f un popolo e r akro sui collo vi sta. 
Dividono i servi, dividon gli armenti. 
Si posano insieme su i campi crueoti 
Di un volgo disperso 9 che nome non ha. 

Non sappiamo tuttavia quali rapporti avesse in 
Italia con lo stato la propriety fondiaria, perch6 igno- 
riamo la forma e le costituzioDi governative de， suoi 
popoli 9 dei quali sappiamo solo, che per stato !oten- 
devano quello, che noi chiamiamo Comune o Ma- 
nicipio, formando ogoi cittSi uno stato che si reg- 
geva da per stosso, collegato per gl， interessi 
eventuali colle altre citti abitate dai popoli dello 
stesso nome, e della stessa lingua. Tuttavia pud de- 
dursi da qualche fatto speciale , e dalla costitu - 
zione stessa di Roma, cbe V aristocrazia delle ric - 
chezze fosse prevalente nei governi dell， Italia antica; 
e poicbe allora la licchezza traevasi principalmenle 
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da]l" agridoltura e dalla possidenza stabile i proprie- 
tari delle terre avrebbero avuto h maggior influenza 
nel reggimento dello stato ； e cid sarebbe confer- 
mato dalla tstituzione delia clientela, che non fa 
speciale di Roma sdllanto, quante volte potesse af- 
fermarsi che i clienti fossero i cittadini non pos- 
sidenti : il che se k dubbio per Roma, lo h roolto 
piu per gli altri popoli. Qoello perd che pud af- 
fermarsi intorno ai rapporti delta propriety fondiaria 
col gover.00 si h 9 咖 tutta la popolazione era'ca- 
pace di possedere» gikcch^ niente esiste nella storia, 
che ricordi, od accenni pur da lungi airesistenza in 
Italia degl, iloti di Sparta 9 o di quelle caste inca- 
paci di possedere* che trovansi in quasi tutta l'Asia. 
Ne sussiste l，argomento, che taluni traggono dai primi 
tempi di Roma; poich& non e vero, che ivi i patrizi, 
come rappresentanti il popolo cbe conquistd la citta, 
potessero soli possedere terre in propriety, non i ple- 
bei rappresentanti H popolo conquistato e dominato; 
mentre sia stata Roma conqi)istata 6 edificata da 
Romolo, la storia ci mostra i piebei non solo capaci 
di possedere f ma possidenti di terre; ed i patrizi 
non furono altri, che gli uomini di origine iogenua, 
qui patrem ciere poterant f corne dimostrai in una me- 
moria sulla gentility romana pubblicata nell' Irnerio 
giornale bolognese assai benemerito do' nostri studi 
legali. ' 

Dalle leggi generali passando alio specialt, che 
regolarono la propriety fondiaria presso i vari po- 
poli d 1 Italia, ne citerd due sole per non abusare piii 
di vostra sofferenza. Festo alia voce armata ricorda 
che legibus laurentium sancitum est ne pomum ex 

4. 
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atteno legatur in armum f idest quod humeri onus sit. 
Presso i laurentini esisteva dunque una legge r che 
permetteva raccogliere frutti sul fondo altrai, purche 
nOn si asportassero sulle spalle: lo che si riscobtra 
in qualche modo colla legge di Manft: Se un vion- 
dante tagliera due canne di zucchero 9 o due radici 
nel campo ahrui, non paghera ammendai ed ii> questa 
legislazione coglier frutti d'alberi in terreni non re - 
cinti, far legna per sacrifice e tagliar erba per nu- 
trire vacche, non b furto. E si riscontra altresi colla 
legge longobarda , che permetteva raccogliere tre 
grappoli (Tuva nella vigna altrai, e chi raccogliesse 
piu 9 pagava per composizione sei solidi ^ nonchS 
colle leggi germanicbe che concedevano al pellegrino 
prendere tre pomi ad un albero, e tre rape in ud 
campo. A queste varie leggi, fondate in un senso di 
umanit& verso i poveri ed i viandanti 9 ascrivo 
pure il diritto di spigolare dopo la mietitura, che tro- 
vasi sancito nel Deuteronomio e concesso in molti 
statuti no8tri 9 e che probabilmente fu in Italia una 
di quelle anticbe leggi, relative airagricoltura ed 
alia propriety fondiaria, mantenute dai romani e poi 
dai barbari, e che passarono negli statuti scritti io- 
torno all'undecimo secolo, ed aboliti a， nostri giorni 
per ud preteso progre9so di civiltl 

L， altra legge che intendeva esporvi 6 quella dei 
compascui. Gli antichi scrittori delPapte meosoria ci 
&imo conoscei'e, che nei territori di gia etruschi tro- 
vavasi sempre ud ager compascuust un terreno ciok 
destinato al pascolo del bestiame, la propriety del 
quale spettava al popolo, e per conseguensa alia 
citt&t e Fuso apparteoeva ai singoli abitanti. Questi 
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compascui) o fossero neirorigine terre rimaste nella 
primitiva comuDiane, o s 9 introducessero dipoi affin- 
cbh gli uomini potessero esercitare anche la pas to • 
rizia, furono in seguito mantenuti dai romani, come 
risulta dagli scrittori, e da molti tnonumenti scritti. 
E risulta altresi dalle carte de， bassi tempi, che fu- 
rono essi conservati nella dorninazione barbarica ； 
percbe i settentrionali, discesi in Italia, seguirono 
quasi sempre le costumanze 謹 tre, ed i pascoli co- 
muni non erano del tutto nuovi per loro 9 che ave - 
vano in German ia le marche per lagnare e coglier 
ghiaode. Dai compascui trassero in parte origine i 
consonii e le propriety comunali conservate nel no- 
stro stato sino agli ultimi tempi ； cd anche taluni 
di quei diritti di pascolo, cui sono sottoposte molte 
terre che circondano Roma (de 9 quali h per lo piu 
oscura ed intralciata l，origine, quando si voglia ri- 
cercarla nel diritto di servitu o consuetudmaria, o 
acquisita) provengono dagli aoticbi pascoli degli etrus- 
chi. Ma della natura e ordinamenti loro tratterd piu 
acconciamente in altra tornata, come in altra tor- 
nata tratterd della primitiva propriety fondiaria presso 
i romani 9 avendo oggi travalicato il tempo assegnato 
ad un discorso accademico. 

Le nozioni storiche, che ho qui raccolte, se po- 
tranno in qualche modo illustrare la odierna que- 
stion sociale, non varranno tuttavia a risolverla; 
dappoich6 la soluzione intrinseca di essa dipende 
principalmente dall* insegnamento cattolico, cbe vo- 
lendo la caritSt nei riccbi e la rassegnazione nei 
poveri, fa sopportabile o meno misera quella con- 
dizione di poverty, che il socialismo ed il comuDi- 
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smo fanno credere voler togliere dal mondb 9 distrug- 
gendo la society secondocbe da pi& secoli trovasi 
costituita. Ma da quanto bo detto ben si scorge; che 
solo per difetto di popolazione 6 di civile le terre 
presso le nazioni primitive furono in alcun tempo 
comuDi a tutti. Moltiplicatasi la popolazione 9 svi- 
luppatosi il viver civile, s' introdusse tosio la pro- 
priety stabile dei privati. Vogliono socialist]' e comu- 
nisti distruggere la popolazione cotanto accresciuta, o 
vogliono il ritorno deirantica barbarie ？ Air uno od 
alFaltro si riescirebbe, se rivivesse mai rantica co- 
munanza delie terre, che oggi csiste soltanto presso 
] popoli selvaggi del vecchio e del naovo continente. 
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